INNOVATIVE SAUNA TECHNOLOGY EDS

Fernstart-Saunabus

Remote switch module
with on/off button, for sauna bus connection
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(@ Montage- und Gebrauchsanweisung
Installation and operation manual
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Made in Germany

c € Druck Nr. 29344596 de en ru / 39.16



Lieferumfang

1 Stlick Taster kpl. mit Holzblende (1)
1 Stiick Hohlwanddose (2)

1 Stiick Wandblende (3)

2 Sttick Blechschrauben 2,9 x 10 (4)

1 Stiick Verbindungskabel 10 m (5)

Bendétigen Sie ein ldngeres als das mitge-
lieferte 10 m Verbindungskabel konnen Sie
alternativ eines der folgenden, vorkonfekti-
onierten Verbindungsleitungen verwenden:

« 25mlang Art.Nr.94.4647
« 50mlang Art.Nr.94.4648

Der Fernstart-Saunabus ist ein Zubehor zu fol-
genden Saunasteuerungen: (Stand 12/2014):

« EMOTEC D (ab Version 1.57)
« EMOTEC H (ab Version 1.57)
« EmoTouch Il +

- Econ D4

- Econ H4

Mit dem Fernstart-Saunabus kann die Sauna-
anlage von einem zentralen Punkt (Bademei-
ster, Portier, Hausmeister etc.) ein-/ ausgeschal-
tet werden.

A Der Ferntaster darf in Mitglieds-
staaten der CENELEC nur in Verbindung
mit einer zum Heizgerat passenden
Sicherheitseinrichtung gema DIN EN
60335-2-53 wie dem ,S-Guard” oder
einem entsprechenden Abdeckschutz in
Betrieb genommen werden.

Hier finden Sie eine Ubersicht der Méglichen
Abdeckschutz-Varianten:

Typ 1 Art. Nr. 94.4421
Typ 3 Art. Nr. 94.4425
Typ 4 Art.Nr. 94.4724
Typ 5 Art.Nr. 94.4725
Typ6 Art.Nr. 94.5624



Montage

Legen Sie den Montageort des Fernstart-BUS
fest.

Hier erstellen Sie eine Wandoéffnung mit
@ 67mm. Die Montagetiefe betragt mindestens
50 mm.

Die Hohlwanddose in der Wand mit den Zylin-
derschrauben 3 x 16 festschrauben.

Verlegen Sie die vorkonfektionierte Verbind-
ungsleitung vom Saunasteuergerat, bzw. vom
Lastteil bei geteilten Saunasteuerungen, zu
dieser Wandoffnung.

Jetzt wird die Verbindungsleitung in die Hohl-
wanddose eingefiihrt und in die Buchse auf der
Platine eingesteckt.

Die Verriegelungsnase des Steckers zeigt nach
rechts und muss merkbar einrasten. Der Steck-
er ist dann gegen unbeabsichtigtes Herauszie-
hen gesichert.

RJ14 Anschluss fiir die
Verbindung zum Steuergerat.

Statusausgang

/ rote Status-LED
griine Status-LED

Statusausgang
20-30V, 15-20mA
Potentialfreier Kontakt (z. B. fur LED)
(SchlieBer) Q
o -{ K
K L s
Statusausgang

Spannung 20-30V, Strom 15-20mA

Der Anschluss wird fiir LED- bzw. SPS-Eingdnge
oder fir verschiedene Hausautomations-Sys-
teme benutzt.

Potentioalfreier Kontakt (SchlieBer)

Mit Hilfe von Relais, Optokoppler oder Tasten
kann man die Funktion vom Fernstart-Taster
auch auslosen.

Die komplette Holzblende mit Taster und Pla-
tine mit den beiden Schrauben 2,9 x 10 seitlich

festschrauben.




Schlieen Sie das andere Ende des Saunabus-
kabels an einen beliebigen freien Saunabus-
Anschluss an einem der Saunabus-Module der
Steuerung an. Vergewissern Sie sich das die
Steuerung dabei nicht unter Strom steht!

Im Folgenden sind beispielhaft die beiden
moglichen Anschliisse an einem Sauna Lastteil

dargestellt.

}Sensorbus

Saunabus

magliche Steckplatze fiir \

die Fernstart-Platine

beispielsweise hier, oder an einem bereits instal-
lierten Saunabus Modul.

Stecker der Verbindungsleitung

Nach dem Anschluss und Einschalten der
Saunasteuerung (Stand-by) wird der betriebs-
bereite Zustand des Moduls durch die langsam
blinkende kleine griine LED auf der Platine si-
gnalisiert.

Nehmen Sie die Anlage probeweise, gemal fol-
gender Anweisung in Betrieb.

Bedienung

Ist die Saunaanlage im Stand-by Betrieb, leuch-
tet die runde Taste nicht. Die kleine griine LED
auf der Platine blinkt langsam.

Driicken Sie den Taster mind. 3 Sekunden, um
die Saunaanlage mit den zuletzt eingestellten
Parametern einzuschalten.

Die runde Taste leuchtet konstant rot, wenn
die Saunaanlage in Betrieb ist. Auf der Platine
leuchtet zusatzlich die kleine rote LED kons-
tant.

Um die Saunaanlage auszuschalten, driicken
Sie erneut ca. 1 Sek. lang auf die Taste. Die LED
Leuchte in der runden Taste erlischt, sowie die
kleine rote LED auf der Platine. Die Saunaanla-
ge schaltet sich aus (Stand-by).

Bei Steuergerdaten mit Feuchtemodus (Bi-O
Saunaofen) schaltet sich nach dem Abschalten
des Ofens die Nachheizfunktion ein, um die
Sauna zu trocknen. Wahrend dieser Zeit blinkt
die runde Taste langsam.

Schnelles Blinken der runden Taste signalisiert
einen Fehler in der Saunaanlage.

Prifen Sie in diesem Fall das Steuergerat bzw.
den Saunaofen. Informationen zur Fehlerana-
lyse und Fehlerbehebung finden Sie in der
Gebrauchsanleitung (Kapitel Fehlerbehebung)
der Saunasteuerung.
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Fernstart mit programmierbarer
Kabinenadresse

Fernstartfirmware mit Multikabinenmodus
Neue Firmwareversion: V1.02

Kabinenadressen kdnnen eingestellt werden,
in dem die SMD-Taste flir mindestens 3 Sekun-
den gedriickt wird. Den Taster loslassen und
es blinkt die rote LED so oft, wie die neu ein-
gestellte Kabinenadresse lautet. Damit ist die
Programmierung beendet.

8 Adressen sind programmierbar, auf Adresse 8
folgt wieder die Adresse 1.

Bei Spannungsverlust wird die zuletzt einge-
stellte Kabinenadresse automatisch gespei-
chert.

Beispiel:

Adresse 3 soll programmiert werden
Werksseitig: Adresse 1

« SMD-Taste 3 sec. drlicken,

« Taste loslassen,

« rote LED leuchtet 2x = Adresse 2

« wieder SMD-Taste 3 sec. driicken,

- Taste loslassen,
« rote LED leuchtet 3x = Adresse 3

Programmierung ist beendet,
Kabinenadresse 3 eingestellt.

SMD Taste

rote Status-LED



@ Recycling

Nicht mehr gebrauchte Gerate /
Leuchtmittel sind gem. Richtlinie
2002/96 EG bzw. ElektroG zum Recy-
celn bei einer Werkstoffsammelstelle
abzugeben. Nicht mit dem Hausmiill
entsorgen.

Service Adresse

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1
35759 Driedorf
Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Bitte diese Adresse zusammen mit der Monta-
geanweisung gut aufbewahren.

Damit wir Ihre Fragen schnell und kompetent
beantworten kdnnen, geben Sie uns immer die
auf dem Typenschild vermerkten Daten wie Ty-
penbezeichnung, Artikel-Nr. und Serien-Nr. an.

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des Handlers:

|
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Allgemeine Servicebedingungen (ASB)
I. Geltungsbereich

Diese Servicebedingungen gelten fiir Serviceabwick-
lungen inklusive Uberpriifung und Reparaturen von
Reklamationen, soweit nicht im Einzelfall abweichende
Vereinbarungen schriftlich getroffen sind. Fur alle un-
sere - auch zukuinftigen - Rechtsbeziehungen sind aus-
schlie3lich die nachfolgenden Servicebedingungen
maf3gebend. Entgegenstehende Bedingungen des
Bestellers erkennen wir nicht an, es sei denn, wir
stimmen ihrer Geltung ausdriicklich schriftlich zu. Be-
dingungen des Auftraggebers in dessen allgemeinen
Geschaftsbedingungen oder Auftragsbestatigung
wird hiermit ausdricklich widersprochen. Vorbe-
haltlose Annahme von Auftragsbestatigungen oder
Lieferungen bedeutet keine Anerkennung solcher
Bedingungen. Nebenabreden und Anderungen be-
dirfen der schriftlichen Bestatigung.

Il. Preise und Zahlungsbedingungen

Folgende Aufwendungen, die im Zusammenhang mit

der Serviceabwicklung stehen tragt der Auftragge-

ber:

- Demontage/Montage sowie elektrische (De-)
Installation

« Transport, Porto und Verpackung

« Funktionsprifung und Fehlersuche inkl. Prif- und
Reparaturkosten

Eine Rechnungsstellung an Dritte erfolgt nicht.

lll. Leistungspflichten / Mitarbeit des Auftrag-
gebers

Der Auftraggeber hat den Hersteller bei der Durch-

fihrung der Serviceabwicklung kostenfrei zu unter-

stltzen.

Im Garantiefall erhalt der Auftraggeber die, fir den

Servicefall notwendigen Ersatzteile kostenfrei be-

reitgestellt.

IV. Serviceeinsatz durch Mitarbeiter vom Tech-
nikhersteller

Fur den Fall, dass fir einen Servicefall zwingend ein
Mitarbeiter des Technikherstellers vor Ort die Servi-
ceabwicklung vornehmen soll, ist dies im Vorfeld ab-
zusprechen. Die entstehenden Kosten werden, sofern
der Hauptgrund des Servicefalls nicht im Verschulden
des Technikherstellers begriindet ist, nach dem Ser-
viceeinsatz an den Auftraggeber weiter berechnet.

V. Gewahrleistung

Die Gewahrleistung wird nach den derzeit glltigen
gesetzlichen Bestimmungen tibernommen. Samtliche
Verpackungen unserer Produkte sind flir den Stlickgut-
versand (Palette) konzipiert. Wir weisen an dieser Stelle

ausdricklich darauf hin, dass unsere Verpackungen
nicht fiir den Einzelversand per Paketdienst geeignet
sind. Fiir Schaden, die aufgrund von unsachgemaRer
Verpackung im Einzelversand entstehen, Gibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

VI. Herstellergarantie

Wir Gbernehmen die Herstellergarantie nur in dem
Fall, dass Installation, Betrieb und Wartung gemaf3 der
Herstellerangabe in der betreffenden Montage- und
Gebrauchsanweisung erfolgte.

- Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des
Kaufbeleges und ist grundsatzlich auf 24 Monate
befristet.

« Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn der
zum Gerdt gehorige Kaufbeleg vorgelegt werden
kann.

« Bei Anderungen am Gerit, die ohne ausdriickliche
Zustimmung des Herstellers vorgenommen wur-
den, verfallt jeglicher Garantieanspruch.

« Fur Defekte, die durch Reparaturen oder Eingriffe
von nicht erméchtigten Personen oder durch un-
sachgeméaBen Gebrauch entstanden sind, entfallt
ebenfalls der Garantieanspruch.

- Bei Garantieanspriichen ist die Seriennummer
sowie die Artikelnummer zusammen mit der
Geratebezeichnung und einer aussagekréftigen
Fehlerbeschreibung anzugeben.

- Diese Garantie umfasst die Vergiitung von defekten
Gerateteilen mit Ausnahme Ublicher Verschlei3teile.
VerschleiBteile sind unter anderem Leuchtmittel,
Starter, Gas- oder Oldruckddmpfer sowie Acrylglas-
scheiben, Rohrheizkorper und Saunasteine.

« Innerhalb der Garantie duirfen nur Originalersatz-
teile eingesetzt werden.

« Serviceeinsdtze von Fremdfirmen bedirfen der
schriftlichen Auftragserteilung unserer Service-
abteilung.

« Der Versand der betreffenden Gerdte an unsere
Serviceabteilung erfolgt durch und zu Lasten des
Auftraggebers.

« Elektromontage und Installationsarbeiten, auch im
Service- und Austauschfall, erfolgen zu Lasten des
Kunden und werden vom Technikhersteller nicht
bernommen.

Beanstandungen an unseren Produkten sind bei dem

zustandigen Fachhdndler anzuzeigen und werden

ausschlieBlich tiber diesen abgewickelt.

Erganzend zu den vorstehenden Servicebedingungen

gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen des

Technikherstellers in ihrer jeweils giiltigen Fassung.

Stand: 06/2015
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Scope of delivery
1 switch button with wooden panel (1)

1 hollow wall box (2)
1 Cover (3)
2 screws 2,9x 10 (4)

1 connection cable RJ14 10 m (5)

Longer connection cables are available as an
optional equipment and shall be ordered sep-

arately:
« 25mlength item 94.4647

« 50 mlength item 94.4648

The remote switch module is compatible
with the following sauna control units (stand
12/2014):

« EMOTEC D (firmware 1.57 or higher)
« EMOTECH (firmware1.57 or higher)
« EmoTouch Il +

« EconD4

- Econ H4

The remote switch module allows to switch
the sauna on or off remotely, for instance from
the reception, central plant room or supervisor
room.

A In CENELEC countries the remote
switch module may be only used in con-
nection with the installation of an ap-
propriate heater safety system accord-
ing to the norm EN 60335-2-53 like the
“S-Guard” or the cover protection rail.

Following cover protection rails are available
as an optional equipment (for technical details
please refer to the data sheets / manuals):

«  Typel item 94.4421
« Type3 item 94.4425
« Type4d item 94.4724
« Type5 item 94.4725
« Type6 item 94.5624



Installation Status output

20-30V, 15-20mA
Select the suitable location for the installation Volt-free contact (z.B.fiir LED)

of the remote switch module. (NOC/closing contact) Q
o TS K
Cut a hole in the wall with @ 67 mm diameter
and at least 50 mm depth.
Install the hollow wall box into the opening
and secure it with 3 x 16 screws.
K L s

Status output
Voltage 20-30V, Current 15-20 mA

This connection is designed for LED or SPS in-
puts or for external automation systems (e.g.

Lay the supplied connection cable from the BMS)
control unit (relay box of the control unit) to the

remote switch module (hollow wall box). Volt-free contact (NOC/closing contact)

Insert the cable into the hollow wall box and
plug into the corresponding connector on the
switch module board.

Allows to use a remote start function using ex-
ternal relays, optocouplers or switches.

Make sure to plug in the cable reliably until you
hear a click sound indicating that the plug is se-
cured in the socket and cannot slip out.

RJ14 connector for connection
cable to control unit

Insert the board into the hollow wall box and
screw the wooden panel with switch button
over it using two 2,9 x 10 screws.

Status output

Status-LED red
Status-LED green




Connect the other end of the connection cable
to one of the free sauna bus connectors in the
sauna control unit relay box. Make sure that
the control unit is disconnected from power!

The below drawing shows as an example the
board layout of the Emotec D/H control units
with the sauna bus connectors in the low right
corner.

reserved

}Sensor bus

Sauna bus

5y

)

ﬂﬂﬂﬂﬂ ﬂ@

Sauna bus connectors for
external modules and display.

Notice: if both sauna bus connectors are already
used a junction box for 6-pin modular plugs should
be used in order to connect several devices to one
connector.

Sauna bus connector
in the control unit

After the installation and power connection to
the control unit (stand-by) the green status LED
on the remote switch module board will start
to flash slowly to confirm it is operational.

Switch the sauna on and make a quick oper-
ation test in order to ensure that the switch
module functions properly.

Operation

The remote switch module and the button will
be automatically detected and configured.

In the standby mode the status LED lamp in the
button will not light on. Green status LED on
the board will flash slowly.

Press the button for at least 3 sec to switch the
sauna on. The sauna will switch on with the last
saved parameters.

The button LED lamp will now light on contin-
uously red to indicate the active heating mode.
The red status LED on the board will light on
as well.

Press the button again shortly to switch the
sauna off. The button LED lamp will go out to
confirm the standby mode.

By control units with humid operation (Bi-O)
the sauna-dry mode will normally switch on af-
ter the operation. In such case the button LED
will flash slowly to indicate this mode.

If the button LED lamp starts to flash rapidly
then some kind of fault is present.

Please refer to the operation manual of the con-
trol unit for troubleshooting if necessary. Make
sure to check the sauna heater.

The sauna heater will not start if the remote
switch button is pressed while the status LED
lamp flashes rapidly.
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Remote start with programmable
cabin address

Remote start firmware with multi-cabin control
mode.

New firmware version v1.02.

The cabin addresses can be set by pressing
the SMD button for >3 sec. After the button is
released the red LED will flash the number of
times according to the chosen cabin address.
The address programming is then complete.

8 cabin addresses may be programmed, after
the address 8 the address 1 will follow.

By power loss the last selected cabin address
will be saved.

Example:

« The cabin address 3 needs to be pro-
grammed.

« Factory default setting: address 1.
« Press SMD button >3 sec.
« Release SMD button.

- Red LED flashes 2 times > the cabin address
is now 2.

« Press SMD button >3 sec. again.
+ Release SMD button.

« Red LED flashes 3 times > the cabin address
is now 3.

The programming is complete, the required ad-
dress has been set.

SMD button

Status-LED red

1



Service Address:

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf, Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
: Equipment commissioning date:

Please keep this address in a safe place togeth- |

er with the installation guide. | Stamp and signature of the authorized elec-

To help us answer your questions quickly and | trician:

competently please provide the information |
printed on the type shield including the model,
item no. and serial no., in all inquiries. |

|
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General Terms and Conditions of Service
I. Scope

Unless otherwise agreed in writing in a specific case, the-
se terms and conditions of service shall apply to service
operations, including examining and repairing com-
plaints. All our existing or future legal relationships shall
be governed solely by the following terms and condi-
tions of service. Our recognition of any conflicting terms
and conditions of the Ordering Party shall be conditio-
nal upon our having given our express written consent
to their applicability. We hereby expressly object to any
terms and conditions of the Ordering Party contained
in its General Terms and Conditions of Business or order
confirmation. If order confirmations or deliveries are ac-
cepted without reservation, this shall not be deemed to
constitute recognition of such terms and conditions. Any
ancillary agreements or amendments must be confirmed
in writing.

Il. Prices and Payment Terms

The Ordering Party shall bear the following costs in
connection with the service operation:

- Disassembly/assembly and electrical (de-) instal-
lation

- Transportation, postage and packaging

« Function testing and troubleshooting including
inspection and repair costs

There shall be no third-party billing.

1ll. Performance Obligations / Ordering Party’s
Cooperation

The Ordering Party shall provide free-of-charge assi-
stance to the manufacturer in carrying out the ser-
vice operation.

In the case of a warranty claim, the manufacturer
shall make the replacement parts necessary for the
service available to the Ordering Party free of charge.

IV. Service Visit by the manufacturer

In the event that it is essential that a manufacturer
employee carry out the service operation on site, this
must be agreed in advance. Where the main reason
for the service call is not the fault of the manufac-
turer, any costs incurred shall be recharged to the
Ordering Party after the service visit.

V. Liability

The manufacturer shall assume liability in accordance
with the currently applicable statutory regulations. The
packaging for all of our products is designed for the ship-
ping of individually packed goods (pallet). We expressly
point out that our packaging is not suitable for individual

shipments via parcel post. The manufacturer shall accept
no liability for damage incurred as a result of improper
packaging in an individual shipment.

VI. Manufacturer’s Warranty

The manufacturer’s warranty shall apply only in the
event that installation, operation and maintenance have
been carried out in accordance with the manufacturer’s
specifications contained in the assembly instructions
and instructions for use.

« The warranty period shall commence from the date
on which proof of purchase is provided and shall be
limited, in principle, to 24 months.

- Warranty services shall be performed only if the
proof of purchase relating to the equipment can be
presented.

+ Any and all warranty claims shall become void if mo-
difications are made to the equipment without the
manufacturer’s express consent.

« Any warranty claim shall likewise become void in
the case of defects that arise due to repairs or inter-
ventions made by unauthorized persons or due to
improper use.

« In the case of warranty claims, the serial and article
numbers must be indicated together with the desi-
gnation and a meaningful description of the fault.

- This warranty shall cover defective equipment parts,
with the exception of normal wear parts. Wear parts
shall include, among other things, light sources,
starters, gas or oil pressure dampers as well as acry-
lic glass panes, tubular heating elements and sauna
heater stones.

« Only original replacement parts may be used within
the warranty.

« Service visits by outside companies shall require a
written order to be issued by our service department.

« The equipment in question shall be sent to our
service department by the Ordering Party and at its
expense.

« Electrical assembly and installation work, including
in the event of service or replacement, shall be car-
ried out at the Customer’s expense and shall not be
borne by the manufacturer.

Complaints in respect of our products shall be reported
to the specialist trader responsible and shall be exclusi-
vely handled via the latter.

The manufacturers General Terms and Conditions of
Business, as amended, shall apply in addition to the fo-
regoing terms and conditions of service.

As of 06/2015
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O6bem nocTaBKu

1 wTryka KHonka B cbope ¢
[epeBsiHHOW nepembldkoi (1)
1 wryka MpubopHas kopobka
ONS NycToTenbiX CTeH (2)
1 wTryka abaxyp (3)
2 WTYKM LWypynel 2,9 x 10 (4)
1 wTryka CoeanHUTENbHbIN

kabenb 10 m (5)

Ecnn Bam TpebyeTca coeanHnTENbHBIN Kabenb
Gonbluein OANNHbI, YeM BXOAALMA B KOMMIEKT
10-MeTpOBbIf, TO Bbl MOXETe B KauyecTse
anbTepHaTVBbl  UCMOMb30BaTb  OAWH U3
cnepyolyx NPeTepMUHUPOBAHHbBIX Kabeneit
NOAKIIOYEHUSA:

* OANUHOM 25 ™M apTt. Ne 94.4647

* AnuHom 50 m apT. Ne 94.4648

[McTaHUMOHHBIM Nyck Saunabus npeacTtaBnsaeT
coboln BcromoraTtenibHoe obopynoBaHue AnA
cnepyloWwyx NynbTOB yrnpaBfieHns cayHol: (no
cocmosHuto Ha 12/2014):

EMOTEC D (c sepcuu 1.57)
EMOTEC H (¢ sepcuu1.57)

« EmoTouch Il +
* Econ D4
e Econ H4

C nomouiblo yCTPOMCTBA [UCTAHLMOHHOIO
ynpasneHua Saunabus cayHy MOXXHO BKJloYaTb
/ BbIKNIOYATb M3 LEHTPanbHOro MyHKTa (y
[IeXKYPHOTO, MOPTbe, yNpaBAAoLero u T. r.).

A B crpanax rpynnbi  CENELEC
KHOMKY AUCTaHLMOHHOTO YnpaBneHus

pa3peluaetca 3KCNNyaTupoBath
TONbKO B COYETAHWN C MOAXOAALLUM
K  HarpeBaTeNlbHOMy  YCTpOIACTBY
npeAoXpaHUTENbHbIM YCTPONCTBOM
cornacHo Hopmam DIN EN 60335-
2-53, Takum Kak "S-Guard, wm
COOTBETCTBYHOLYMM 3aLUTHBIM
NOKpbITUEM.

30ecbBbl Ha|7|,queo63op BO3MOHbIXBapMaHTOB
3alNTHOrO NOKPbITNA:

Tun 1 aprt. N2 94.4421
Tun 3 aprt. N2 94.4425
Tvn 4 aprt. N2 94.4724
Tvn 5 apr. Ne 94.4725
Tun 6 aprt. N2 94,5624
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MoHTaX

Onpegenvte MeCTO At MOHTaXa MOZyssA ANUC-
TaHUWOHHOIO BKJIIOUYEHUS.

Ha aTom mecTe cpenante oTBepcTMe B CTeHe
AnameTpom @ 67 mm. [My6riHa MOHTaa cocTaBs-
nAaetT MUHUMYM 50 MMm.

YcTtaHoBUTE K0p06Ky ANA NycToTenbiX CTeéH B
CTEeHY 1 3aKpenuTe ee C NOMOLLbI BUHTOB 3 X
16.

MponoxunTe coeanHUTENbHbIV Kabenb NoaKio-
YeHVA OT MyfbTa YNpPaBIeHUs CayHOW UNn ero
CcunoBoro 6s10Kka (B cyiyyae pasfenbHOW KOH-
CTPYKLMU) K STOMY OTBEPCTUIO B CTEHE.

Tenepb Kabenb MOAKMOUEHUA Heo6X0oAMMO
BBECTY B MPUBGOPHYI0 KOPOOKY A NyCTOTENbIX
CTeH 1 BCTaBUTb B THE3/10 Ha nnare.

OUKCUPYIOLWNIA A3BIYOK LITEKEPA [OSKEH OT-
YeT/IMBO 3aLLeNKHYTbCA. B 3TOM cnyyae Wwtekep
3alyMLieH OT HemnpeAHaMepeHHOro OTKIoYe-
HYA.

Pa3bem gna nogknioveHns
K NynbTy ynpasnieHus

CTaTycHbIN BbIXO

KpacHbI cBeTOANOA
3efleHbli cBeTOANOa

CTaTyCHbIN BbIXOA,
. 20-30V, 15-20mA
BecnoTeHuUmanbHbIi KOHTaKT (z. B. fiir LED)

(3amblKatoLLyin)

K 1L s
CTaTyCHbII BbIXOJ,
HanpsxxeHune 20-30 B, Tok 15-20 mA

[laHHbIN BbIX0A NpeAHa3HauYeH ANa CBEToanoa-
HbIX MHAVKaTopos nnu Bxoga MK (SPS), a Tak-
e AnA cMcTeM aBTOMaTM3VMPOBAHHOIO ynpas-
JNIeHUA 3JaHUN.

BbecnoTreHUMaNbHbIN KOHTAKT (3aMblIKalOLLIA)

Mo3BonsaeT peanusoBatb OQYHKUMIO [UCTaH-
LMOHHOIO BKJIOYEHUA MPU MOMOLLM BHELIHNX
pene, onTonap U BKIoYaTenemn.

Ynoxute nnaty B KOPOOKY AnA mycToTenbix
CTeH. 3aTeM HafioXuTe Ha Hee AepeBAHHYI0
HaKnagky C KHOMKOW W MAOTHO MPUBUHTUTE
ee K cTeHe AByMA wypynamu 2,9x10. O6paTute
BHVMMaHMe Ha TO, YTo Pppe3epoBaHHan BbleMKa
Ha TopLe HaKnaAkn Jo/mKHa 6biTb obpalleHa
HaBepxX.

[epeBAHHaA Haknagka [OSX-
Ha 3aKpblBaTb 060 KOPOOKY
ONA NyCTOTeNbIX CTEH.
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MopkniounTte Opyroin KoHew Kabens K ogHOMY
13 cBOOOHbIX Pa3beMoB MOAK/0UYeHNA Sauna
bus B nynbre ynpaBneHusa. Yoegutecb npu
3TOM, YTO CMCTeMa YrNpaBiieHnA He HaxoauTCA
nog HanpsaxeHuem!

Ha uepTexxe BHM3Yy MoOKa3aHO pacronoxeHve
pa3bemMa Sauna bus Ha nnate cunoBoro 6510Ka
nynetoB Emotec D/H, Emotouch l1+.

Ecnmn cBo60aHbIX pa3sbemMoB HeT, To cieayeT Uc-

Nonb30BaThb pacnpefeniTent AnA 6-KOHTAKT-  [ocne 3TOro y[anuTe 3alMTHYIO MEHKY C fe-
HbIX MOAYNbHBIX LUTEKEPOB, YTOObI MOAKMIO-  KopaTUBHON HaKNaAKM.

UNTb HECKOJNIbKO MPNGOPOB K OAHOMY BXOfY.

s w - : YnpaBsneHune

p 1 ) @

] [y ) f£= B pexkume 0XmaaHns Kpyrias KHOMKa He ropuT,
} 3apesepMpoBaioy g Mnate GyaeT MeAsIeHHO MUraTb 3eeHbiil
| HH CBETOAMOA.

}Sensorbus Haxmunte Ha KHOMKY He MeHee 3 CeKyHf, YTo-
6bl BKNIOUYNTD CayHY.

Saunabus
KHonka 3aropuTcAa KpaCcHbIM CBETOM, TaKXe

Ha nnare 3aropuTcsA KpacHbli CBeTOLMOA. ITO
YKa3blBaeT Ha LUTATHbIV Pabounin pexum.

[lna TOro, uTo6bl BHIKMIOUUTDL CayHy, Haxmute
BO3MOXHble MecTa NoaKIoueHns Ha KHOMKY CHOBa. KpacHbI CBET B KHOMKe U
nnatbl AVCTAHUMOHHOIO Nycka KpaCHbII?I cBeToamo Ha nnate noTyxXHyT. CayHa
BbIK/TIOUYNTCA U BEPHETCA B PEXUM OXKNOAHUA.

Hanpumep 34ecCb, WIN XKe Ha y»Xe MOHTUPOBaHHOM
mogyne Saunabus. Y nynbTOB C BNaXXHbIM PEKMMOM Mocne Bbl-

KIHOUEHWA BKITIOUNTCA PEXIM CYLLKMN CayHbl.
B naHHOM pexunme KHOMKa 6yaeT MefineHHO

MUraTb KpaCHbIM LIBETOM.

LLitekep Kabensa nogkaoYeHNs

BbICTpoe MUraHume prrn0|7| KHOMKW yKa3blBaeT
Ha HenoNagky Nnn HeENCNPaBHOCTb CayHbl.

MposepbTe NynbT ynpasneHna u neyb. Obpa-
TUTECb K VIHCTPYKLMW MO 3KCryaTtaumm Ans
BbIABJIEHUA U YCTPaHeHNA Henonagok. MHorve
mogenu nynbToB yrnpasneHus 30C oTtobpaxa-
0T CO00LLEHNMA 06 OWMOKax Ha SKpaHe, UTo 06-
neryaeT ycTpaHeHune Hernonazaok.

Mocne MOHTaXa nopknuMTe NynbT ynpasne-
HMA K nNuTaHuto. Ha nnate mopynAa 3aroputcA Ecnu Bawa cayHa o6opynoBaHa cuctemon
3e/IeHbIl CBETOAMOA N HAaUHEeT MeasieHHO Mu-  3al1Tbl NeYn OT NOCTOPOHHUX 061beKTOoB,

raTb, yKa3biBaa Ha HOpMasbHoe pabouee co-  TO MPoBepbTe cayHy. OwnbKa MOXeET ObiTb
cToAHNE. pe3ynbTaToM TOro, YTo cpaboTana cmctema

3awuTbl. Ha neuw, Hanpumep, MoXXeT HaxoauT-

MposepbTe PaboTOCNOCOBHOCTL BCEN CUCTEMbI o HOCTOPOHHNIA NpeaMeT.

(TecToBOE BK/IOUEHNE).
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YpanéHHoe BKo4YeHne C Bbi60-
pom agpecupoBaHuNA KaGUHbI

MporpammHoe obecneyeHvie Ansa ynpasneHus
HECKONbKUMN KabuHamu.

HoBas Bepcua n/o 1.02

Mo3BonseT 3agaTb Tpebyemblil agpec KabuHbl
nyTem HaxkaTtusa KHonku SMD B TeueHun 3 ce-
KyHA. Mocne Toro, Kak KHomnka byaet oTnylue-
Ha KpacHbI CUFHaNbHbI CBETOAMOL MUTHET
KONMMYeCcTBOM pa3, COOTBETCTBYIOLM HOBOMY
appecy KabuHbl. ocne 3Toro nporpammmpo-
BaHMe 3aKOHYEHO.

JocTtynHbl 8 appecoB KabuvH, nocne 8 cnegyet
agpec 1.

Mpu OTKNIOUEHNN NUTaHKA BygeT aBTomMaTye-
CKVM COXPaHeH NocnefHuin BbIGpaHHbIA agpec.

Mpumep:
. TpebyeTca 3afaTb afpec KabuHbl 3.
. 3aBopckas HacTpoiika — agpec 1.

- Haxatb kHonky SMD Ha 3 cekyHabl 1 OTny-
CTUTb.

- KpacHbin cBeTOAMOA MUTHET 2 pa3a — HOBbIN
afpec KabuHbl 2.

. CHOBa HaxaTb KHOMKY Ha 3 CEKyHfbl 11 OTMy-
CTUTb.

- KpacHblii cBeTOAMOA MUTHET 3 pa3a — HOBbIN
afpec KabuHbl 3.

MporpaMmmmnpoBaHMe Ha 3TOM 3aKOHUYEHO, Tpe-

6yeMblii anpec yCTaHOBJIEH.

KpacHbIN cBeToanoa

KHOMKy SMD
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M3rotoBuTtens:

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf
Germany / lfepmaHua

Appec cepBUCHOrO LeHTpa B P®:

000 ,CayHamacTep”
121471, MockBa, Kwuesckoe ., BIl
«PymsiHueBo» 928 r

TenedoHbl: +7 (495) 564-8772, 564-8773,
995-9744, 775-9965
dakc: +7 (495) 564-8773

info@eos-sauna.ru
WWWw.eos-sauna.ru

MoxanyincTa, XxpaHUTe AaHHbIN agpec BMecTe C
PYKOBOACTBOM MO MOHTay.

Y1066l MbI CMOMIM GLICTPO U KOMMETEHTHO
OTBETUTb Ha BalyM BOMNPOCHI, YKa3blBanTe
JaHHble, MpuBefeHHble Ha  dUpMeHHoW
Tabnnuke: 0603HaueHve TNa, HOMep apTrKyna
1N CEPUNHbBIA HOMEP.

[lata nokynku:

MevaTb n noannch grunepa:
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O6wue ycnosus obcnyxusarus (ASB)

I. Cdepa gencreuna

HactoAwune ycnosumsa obcnyxusaHusa
pacnpoCcTpaHATCA Ha OKa3aHue ycayr, BKioyas
NPOBePKY 1 PEMOHT B paMKax peknamauuii, eciv B
OTAENbHbIX CITyyasx He Oblnv LOCTUFHY Tbl 1 OOPMIIEHDBI
B MUCbMEHHOM BUAE UHble LOTOBOPEHHOCTHU.
Bce Hawm npaBoBble OTHOWeEHNA (B TOM ymcne
nocnepyiolne) pernaMeHTUpyTCA UCKNIOUYNTENbHO
npuBefeHHbIMU HUXKE YCIOBUAMU 06CNYKMBaHNUA.
Mbl He Npu3HaeM B3auMoOWCKIOYaloLme ycoBua
3aKa3u4uKa, eCsIn TOIbKO Mbl He COMMIacunNCh C HAMA B
NMCcbMeHHOM Bue. HacTOALLMM OTKNOHAOTCA YCNOBMA
3aKa3umka, npusefeHHble B ero O6LWMX yCnoBmax
3aK/IOYEHNA CAENOK UNY NOATBEPXKAEHUN 3aKasa.
Bbe3oroBopoyHoe NpuHATME NOATBEPXKAEHNI 3aKa30B
VNI MOCTaBOK He 03HAYaeT NpM3HaHMe TaKyX YCIIOBUNA.
[lononHuTenbHblE COrNaLLIEHNA U U3MEHEHUA [OMKHbI
6bITb 0pOopMIIEHBI B MMCbMEHHOM BUIE.

Il. LieHbl n ycnosua onnarbl

3aKa3uuK HeceT cnefytolime pacxofbl, CBA3aHHbIe C
oKa3saHueMm ycnyr:

« [leMOHTa)/MOHTaX, a TakxKe snekTpuyeckni (ae)
MOHTaX

+ TpaHCNopTMPOBKa, MOYTOBbIE PaCXOAbI 1 yrakoBKa

- OyHKUMOHaNbHaA NpoBepKa M MOUCK
HeNCNPaBHOCTeIA, BKII. PaCXOAbl Ha MPOBEPKY 1
PeMOHT

BbicTaBneHne cyeta TpeTbuUM AMLaM He
OcCyLlecTBAeTCA.

1ll. O6si3aTenbCcTBa / cogercTBUE 3aKa3umnka

Mpwn okaszaHWM ycnyr 3akas3umk ob6A3aH Ha
6e3B03Me3HOI OCHOBE OKa3blBaTb NPON3BOANTENIO
rnomolLb.

B rapaHTWiiHOM Cflyyae 3aka3unKy Ha 6e3803me3aHON
OCHOBE MPefoCTaBAAIOTCA 3anyacTi, HeO6XoANMble
[N NPOBefeHNA CePBUCHBIX PaboT.

IV. CepBUucHoOe o6cnyxuBaHue, BbINoNHAeMoe
COTPYAHUKOM npousBoauTens
obopyaoBaHus

Heobxofnmo npefBapuTeNibHO OrOBOPUTL Cllyyau,
Korpa cepBUCHOe O06CNyXUBaHWe Ha mecTe
IOMMKHO OCYLIeCTBAATLCA CUTaMU COTPYAHMUKA OT
npousBoguTens obopyaoBaHus. Bce pacxoabl Ha
cepBUCHOE 06CNYXXMBaHMe, KOTOPble BO3HUKNN He
no BMHe NpounsBoauTena obopynoBaHua, nocne
BbIMOSIHEHHbIX PAabOT BO3NaraloTCA Ha 3aKasumKa.

V. FlapaHTua

lapaHTUA NpefoCTaBNAETCA COMNACHO AeNCTBYOWMM
3aKoHoAaTeIbHbIM HOPMaTVBaM. BcA ynakoBKa Hallei
NPOAYKLUMY paccymMTaHa Ha TPAaHCNOPTUPOBKY Ha
nopzoHax. [loaTomy mMbl o6pallaem 0ocoboe BH/MaHue

Ha TO, UTO Halla YNaKoBKa He MpejHa3HauyeHa anis
WITYYHON OTMPABKM CyK6amm AOCTaBKU. 3a ylepo,
BO3HVIKLINI BO BPeMs JOCTaBKYU 06OPYAOBaHNA 13-
3a ero HeHaf/exatlen yrnakoBKku, Mpon3BoauTesb
OTBETCTBEHHOCTM HE HECeT.

VI. FapaHTuA npoussoanTens

Mbi 6epeM Ha cebsn rapaHTUO nNnpounssoanTena
TOJNIbKO B TOM CJlyYae, eCnivi MOHTaX, aKCrlyatauma n
TeXO6CJ’]y)KI/IBaHI/Ie 6611 nponsseneHbl B COOTBETCTBUN
C AAaHHbIMW NPOU3BOANTENA, KOTOPble NpuBefeHbl B
PYKOBOACTBE MO MOHTa)y 1 3KCnlyataunn.

+ [apaHTWIHbIN CPOK HaUVHAETCA C AaTbl, yKa3aHHOW B
nnaTeKHOM IOKYMEHTe, 1 OrpaHnYeH 24 mecalamu.

« lapaHTuiNHOe 06CNyXMBaHMe NpefoCTaBNAeTCA
TOJNIbKO MPU HaNNYUWM COOTBETCTBYIOLWETO
nnaTeXXHoro JOKyMeHTa Ha npréop.

- MNpn BHeceHUn n3MeHeHUn B Nnpubop 6e3
NMUCbMEHHOTO paspelleHns NPon3BoaUTenNs
no6ble 3asABKM Ha rapaHTUiiHOE 06CyK1BaHMe He
MPUHUMAIOTCA.

. FapaHTvm He PacnpoCTPaHAETCA Ha NOBPEXAEHNA,
BO3HUKLUVE MN3-3a PEMOHTA HEYNOTHOMOYEHHbIMUN
inuamMm nnu n3s-3a NCnosib3oBaHnA O60py,EI.OBaHVIH
He Mo Ha3Ha4veHuto.

- [pvinogaye 3asBKY Ha rapaHTUINHOE OGCY>KMBaHVE
yKa3sblBaWiTe CEpUINHbIA HOMEP, HOMep apTuKyna n
HavmeHoBaHue npubopa. NMoapobHo onucbiBanTe
HencnpaBHOCTb.

+ HacTtosiwas rapaHTVa NokKpbiBaeT BO3MeLleHune
yObITKOB M3-3a HEWCMPaBHbIX fJeTanem
060pynoBaHUsA, KpOMe 0ObIYHbIX U3HALLMBAEMbIX
netanen. VIsHawmBaeMbiMu feTanaMmu ABNATCA
namnbl, CTapTepbl, ra3o- 1 MacIOHaNoO/IHEHHbIe
amopTM3aTopbl, a TakXKe akpunoBble cTekna,
Tpy6buaTble HarpeBaTeNibHble 3/1IEMEHTbI U KaMHU
ANA cayHbl.

- B nepuop pencrTeBuA rapaHTuUn paspelsaertca
1CNonb30BaTb TOJIbKO OPUTMHaNbHbIE 3an4acTu.

« [pu 0b6cnyXmMBaHUK, OKa3blBAEMOM CTOPOHHUMY
brupmamun, TpebyeTca Bbljaya 3akasa Halero
CepBUCHOro OTAeNa B MMCbMEHHON dpopme.

« OTnpaBKa COOTBETCTBYIOLLEro 060pyA0BaHUA B HaLL
CePBVCHbI OTAEN OCYLLECTBAETCA M OMlaumBaeTca
3aKa3uMKoM.

+ DNeKTPOMOHTaX N MOHTa)Hble paboTbl, B TOM
yncne B cfiyyae o6CNyXMBaHWUA U 3aMeHbl,
OCyLecTBAATCA 3a CYeT 3aKa3uuka n He
onnaunBaloTCcA Npon3BoauTeNnem obopyfoBaHuA.

Peknamauuv Ha Haly NpoAyKuuio NPeabABAATCA
YNOJIHOMOYEHHOMY Aunepy n obpabaTbiBatoTCa
VCKOUNTENBHO UM.

B pononHeHWe K NprBeAeHHbIM BbilLE YCIOBUAM
obcnyxnBaHua geicteytoT Obwme ycnosua
3aK/oYeHNA CAEeNOK MPON3BOANTENA 060PYAOBaHUA

B TeKyme|7| pefakunn. Mo cocTosaHwmio Ha: 06/2015
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